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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR
1333/2011

z dnia 19 grudnia 2011 r.

ustanawiajace normy handlowe dotyczace bananéw, zasady
weryfikacji zgodno$ci z tymi normami handlowymi i wymogi
dotyczace powiadomien w sektorze bananow

(tekst jednolity)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje rynkow
rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niektérych produktéw
rolnych (rozporzadzenie o jednolitej wspolnej organizacji rynku) (1),
w szczegollnosdci jego art. 121 lit. a) i art. 194, w zwiazku z art. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2257/94 z dnia 16 wrzes$nia
1994 r. ustanawiajace normy jakosci bananow (?), rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 2898/95 z dnia 15 grudnia 1995 r. dotyczace
weryfikacji zgodnosci z normami jako$ci bananoéw (%) i rozporza-
dzenie Komisji (WE) nr 239/2007 z dnia 6 marca 2007 r. usta-
nawiajace szczegOtowe zasady stosowania rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 404/93 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych
powiadomien w sektorze bananéw (*) zostaly znaczaco zmienio-
ne (°). Dla zachowania przejrzysto$ci i zrozumiatosci nalezy je
ujednolici¢ poprzez zebranie ich w jednym akcie.

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 1234/2007 przewiduje ustanowienie
norm handlowych dotyczacych bananow. Celem tych norm jest
zapewnienie jednolitosci 1 zadowalajacej jakosci produktow
dostarczonych na rynek, w szczegélnosci w odniesieniu do
bananow zebranych w Unii, ktérych jako$§¢ nalezy poprawic.

3)  Uwzgledniajac réznorodnos¢ odmian wprowadzonych do obrotu
w Unii, a takze praktyki handlowe, nalezy ustali¢ minimalne
normy niedojrzatych zielonych banandéw, bez uszczerbku dla
wprowadzonych poézniej norm obowiazujacych na ro6znych
etapach obrotu. Wlasciwosci bananoéw figowych oraz sposob,
w jaki sa sprzedawane, sprawiaja, ze nie powinny by¢ objgte
normami unijnymi.

(") Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
(® Dz.U. L 245 z 20.9.1994, s. 6.
(®) Dz.U. L 304 z 16.12.1995, s. 17.
(*) Dz.U. L 67 z 7.3.2007, s. 3.

(®) Zob. zalacznik V.
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Uwzgledniajac postawione cele, wydaje si¢ wlasciwe, aby
zezwoli¢ panstwom cztonkowskim, ktore zajmuja si¢ produkcja
bananow na stosowanie krajowych norm w obrgbie ich teryto-
rium w odniesieniu do produkcji wtasnej tych panstw, ale jedynie
na etapie nastgpujacym po etapie niedojrzatych bananéow zielo-
nych, pod warunkiem Ze przepisy te nie sg sprzeczne z normami
unijnymi i nie utrudniaja swobodnego obrotu bananami w Unii.

Nalezy wzia¢ pod uwagg fakt, ze czynniki klimatyczne utrudniaja
warunki produkcji na Maderze, Azorach, w Algarve, na Krecie,
w Lakonii 1 na Cyprze, w wyniku czego banany na tych obsza-
rach nie osiagaja ustalonej dtugo$ci minimalnej. W wyzej wymie-
nionych przypadkach banany powinny moéc by¢ wciaz wprowa-
dzane na rynek, ale jedynie jako klasa II.

Nalezy przyja¢ srodki w celu zapewnienia jednolitego stosowania
przepisow okre$lajacych normy handlowe dotyczace bananodw,
w szczegdlnosci w odniesieniu do kontroli zgodnoSci.

Uwzgledniajac duza nietrwato$¢ produktu i praktyki handlowe
oraz procedury kontroli stosowane w handlu, nalezy przyja¢, ze
kontrole zgodno$ci zasadniczo nalezy przeprowadzaé na etapie,
do ktorego stosuje si¢ dane normy.

Produkt, ktory przejdzie kontrolg na tym etapie jest uznawany za
zgodny z normami. Ocena ta powinna pozostawaé bez
uszczerbku dla niezapowiedzianych kontroli przeprowadzanych
na kolejnych etapach, az do etapu dojrzewalni.

Kontrola zgodno$ci nie powinna by¢ systematyczna, ale powinna
by¢ wyrywkowa i polega¢ na ocenie ogodlnej probki pobranej
wyrywkowo z partii wybranej do kontroli przez wlasciwa insty-
tucj¢ 1 uznanej za reprezentatywna dla tej partii. W tym celu,
stosuje si¢ odpowiednie przepisy rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) nr 543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawia-
jacego  szczegolowe  zasady  stosowania  rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do sektora owocow
i warzyw oraz sektora przetworzonych owocow i warzyw (1).

() Dz.U. L 157 z 15.6.2011, s. 1.
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(10) W handlu bananami istnieje duza konkurencja. Zainteresowane
podmioty gospodarcze same wprowadzity rygorystyczne kontrole.
W zwiazku z tym kontrole nie powinny by¢ przeprowadzane na
etapie dotyczacym podmiotéw gospodarczych, ktore przedsta-
wiaja odpowiednie gwarancje w odniesieniu do personelu i do
urzadzen technicznych oraz ktéore moga zagwarantowaé, ze
banany, ktoére wprowadzaja one na unijny rynek, spetniaja unijne
normy. Wylaczenia takie powinny by¢ przyznawane przez
panstwo cztonkowskie, na terytorium ktorego taka kontrola
w zasadzie ma by¢ przeprowadzana. Wylaczenia takie nalezy
cofna¢ w przypadku, gdy normy i odpowiadajace im warunki
nie s3 spetniane.

(11) W celu przeprowadzenia kontroli zainteresowane podmioty
gospodarcze dostarczaja informacje wiasciwym instytucjom.

(12)  Swiadectwo zgodnosci wydawane po zakonczeniu kontroli nie
powinno stanowi¢ dokumentu towarzyszacego bananom do ostat-
niego etapu obrotu, lecz powinno by¢ dowodem spelniania przez
banany unijnych norm do etapu wejscia do dojrzewalni i zgodnie
z zakresem tych norm, okazywanym na kazde zadanie wlasci-
wych wiladz. Ponadto nalezy podkresli¢, ze banany niespelniajace
norm ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu nie moga by¢
przeznaczone do spozycia w stanie §wiezym w Unii.

(13) W celu nadzorowania funkcjonowania rynku bananéw konieczne
jest, by Komisja otrzymywala informacje dotyczace produkcji
i wprowadzenia do obrotu bananéw w Unii. Nalezy ustanowié
zasady dotyczace przekazywania takich informacji przez panstwa
cztonkowskie.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne
z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej Organizacji
Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
NORMY HANDLOWE

Artykut 1

Normy handlowe odnoszace si¢ do banandéw objetych kodem CN
0803 00, z wylaczeniem plantandow, bananow figowych oraz bananow
przeznaczonych do przetworzenia, s ustanowione w zalaczniku I.

Powyzsze normy handlowe stosuje si¢ w odniesieniu do bananow
pochodzacych z panstw trzecich na etapie dopuszczenia do swobodnego
obrotu, bananéw pochodzacych z Unii na etapie ich pierwszego dostar-
czenia do portu unijnego oraz $wiezych bananoéw dostarczonych konsu-
mentowi W regionie wytwarzania na etapie opuszczania pakowni.
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Artykut 2

Normy handlowe, o ktorych mowa w art. 1, nie wplywaja na zastoso-
wanie na pdzniejszych etapach obrotu przepisow krajowych, ktore:

a) nie utrudniaja swobodnego obrotu bananami, pochodzacymi z panstw
trzecich oraz z pozostatych regionow Unii, i sa zgodne z normami
handlowymi, o ktérych mowa w art. 1; oraz

b) nie sg sprzeczne z normami handlowymi, o ktérych mowa w art. 1.

ROZDZIAL 2

WERYFIKACJA ZGODNOSCI Z NORMAMI HANDLOWYMI

Artykut 3

Panstwa cztonkowskie przeprowadzaja kontrole zgodnie z niniejszym
rozdziatem w celu weryfikacji, czy banany objete kodem CN 0803 00,
z wylaczeniem plantandéw, banandéw figowych oraz banandéw przezna-
czonych do przetworzenia, spetniaja normy handlowe, o ktérych mowa
w art. 1.

Artykut 4

Banany produkowane w Unii podlegaja kontroli zgodno$ci z unijnymi
normami handlowymi, o ktérych mowa w art. 1, przed zatadunkiem na
srodek transportu w celu wprowadzenia do obrotu w stanie $wiezym.
Takie kontrole moga by¢ przeprowadzane w pakowalni.

Banany, ktore sa wprowadzane do obrotu poza regionem ich produkeji,
podlegaja niezapowiedzianym kontrolom w momencie, gdy sa po raz
pierwszy wyladowywane w innym miejscu w Unii.

Kontrole, o ktorych mowa w akapicie. pierwszym i drugim, przepro-
wadza si¢ z zastrzezeniem art. 9.

Artykut 5

Przed wprowadzeniem do swobodnego obrotu w Unii banany przywo-
zone z panstw trzecich podlegaja kontrolom zgodnosci z normami hand-
lowymi, o ktérych mowa w art. 1, w pafstwie czlonkowskim pierw-
szego wyladunku w Unii, z zastrzezeniem art. 9.

Artykut 6

1. Weryfikacj¢ zgodno$ci przeprowadza si¢ zgodnie z art. 17
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011.

2. W przypadku produktow, ktorych zgodnosci, z powodow tech-
nicznych, nie mozna sprawdzi¢ przy pierwszym wytadunku w Unii,
kontrole przeprowadza si¢ w pdzniejszym terminie, najpozniej
w momencie dostarczenia do dojrzewalni, a w kazdym razie, w odnie-
sieniu do produktéw przywozonych z panstw trzecich, przed wprowa-
dzeniem do swobodnego obrotu.
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3. Po zakonczeniu kontroli zgodnosci wydawane jest $wiadectwo
sporzadzone zgodnie z zatacznikiem II dla produktow, ktorych zgod-
no$¢ z normami zostala ustalona.

Swiadectwo kontroli wydane dla bananéw pochodzacych z panstw trze-
cich okazuje si¢ wladzom celnym w celu wprowadzenia tych produktow
do swobodnego obrotu w Unii.

4. W przypadku niezgodnosci stosuje si¢ pkt 2.7 w zataczniku V do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011.

5. W przypadku gdy wlasciwa instytucja nie dokonata kontroli
niektérych produktow, umieszcza ona swoja pieczeé na powiadomieniu
przewidzianym w art. 7 lub, w przypadku niedopehienia tego
obowiazku, w odniesieniu do produktow przywozonych, informuje nale-
zycie organy celne za pomoca innych odpowiednich $rodkow.

6. Podmioty gospodarcze zapewniaja wszystkie niezbedne urzadzenia
wymagane przez instytucj¢ wlasciwa do przeprowadzania kontroli,
stosownie do niniejszego rozdziahu.

Artykut 7

Zainteresowane podmioty gospodarcze lub ich przedstawiciele, ktorzy
nie kwalifikuja si¢ do skorzystania z wylaczenia przewidzianego w art.
9, dostarczaja w odpowiednim czasie wlasciwej instytucji wszelkich
informacji niezb¢dnych do identyfikacji partii oraz szczegdtowych infor-
macji o miejscu i dacie pakowania oraz wysylania bananow zebranych
w Unii, planowanym miejscu i dacie wyladunku w Unii bananéw
pochodzacych z panstw trzecich lub z unijnych regionéw produkcji
oraz o dostawach do dojrzewalni banandéw, ktore nie moga by¢ spraw-
dzone przy ich pierwszym wytadunku w Unii.

Artykut 8

1.  Kontrole zgodnosci przeprowadzane sa przez wydziaty lub insty-
tucje wyznaczone przez wlasciwe wladze krajowe. Wydzialy lub insty-
tucje musza dawa¢ odpowiednie gwarancje przeprowadzenia takich
kontroli, w szczegdlno$ci w odniesieniu do wyposazenia, szkolenia
oraz do$wiadczenia.

2. Wilasciwe wladze krajowe moga przekaza¢ odpowiedzialno$¢ za
przeprowadzenie kontroli zgodnosci zatwierdzonym w tym celu instytu-
cjom prywatnym, ktore:

a) posiadajg inspektorow, ktorzy ukonczyli kurs szkoleniowy uznawany
przez wlasciwe wladze krajowe;

b) posiadaja wyposazenie i urzadzenia niezbgdne do przeprowadzania
weryfikacji i analiz wymaganych do kontroli; oraz

¢) posiadaja odpowiednie urzadzenia do przekazywania informacji.
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3.  Wilasciwe wladze panstwowe sprawdzaja okresowo wykonanie
i skutecznos¢ kontroli zgodno$ci. Cofaja zatwierdzenie, w przypadku
gdy wykryja nieprawidtowosci, ktére moga wpltywaé na prawidtowe
przeprowadzanie kontroli zgodnosci lub w przypadku, gdy wymogi
nie s juz spehiane.

Artykut 9

1.  Podmioty gospodarcze wprowadzajace do obrotu banany zebrane
w Unii lub banany przywozone z panstw trzecich nie podlegaja
kontrolom zgodnosci z normami handlowymi na etapach, o ktdrych
mowa w art. 4 1 5, w przypadku gdy:

a) posiadaja personel doswiadczony w zakresie norm handlowych
i urzadzenia techniczne do przeprowadzania kontroli;

b) prowadza rejestr wykonywanych dziatan; oraz

c) daja gwarancje, ze jako$¢ bananow, ktoére wprowadzaja do obrotu,
jest zgodna z normami handlowymi, o ktérych mowa w art. 1.

Podmioty gospodarcze wylaczone z kontroli otrzymuja $wiadectwo
o wylaczeniu, zgodne ze wzorem przedstawionym w zataczniku III.

2. Wylaczenie z kontroli przyznawane jest na wniosek zainteresowa-
nego podmiotu gospodarczego przez wydzialy lub instytucje kontroli
wyznaczone przez wlasciwe wladze panstwa cztonkowskiego produkcji,
w odniesieniu do banandéw wprowadzanych do obrotu w unijnym
regionie produkcyjnym, lub przez wladze panstwa czlonkowskiego
miejsca wytadunku, w odniesieniu do unijnych bananéw wprowadza-
nych do obrotu w innych regionach Unii oraz w odniesieniu do
bananow przywozonych z panstw trzecich. Wytaczenia spod kontroli
przyznawane sa najdtuzej na okres trzech lat i sa odnawialne. Wyla-
czenie takie stosuje si¢ do calego rynku unijnego dla produktow wyta-
dowywanych w panstwie cztonkowskim, ktore przyznalo wylaczenie.

Wymienione wydzialy i instytucje cofaja wylaczenie w przypadku, gdy
wykryja nieprawidtowos$ci, ktére moga mie¢ wplyw na zgodno$é
bananow z normami handlowymi, o ktorych mowa w art. 1 lub w przy-
padku, gdy warunki ustalone w ust. 1 nie sa juz spelniane. Cofnigcie
jest czasowe lub state, odpowiednio do znaczenia wykrytych naruszen.

Panstwa cztonkowskie sporzadzaja rejestr podmiotow gospodarczych
wytaczonych spod kontroli, przyznaja im numer rejestracyjny oraz
podejmuja odpowiednie kroki w celu rozpowszechnienia takich infor-
macji.
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3.  Wiasciwe wydzialy lub instytucje panstw czlonkowskich weryfi-
kuja okresowo jako$¢ bananéw wprowadzanych przez podmioty gospo-
darcze, o ktérych mowa w ust. 1, oraz przestrzeganie okreslonych tam
warunkéw. Wylaczone podmioty gospodarcze zapewniaja rowniez
wszystkie urzadzenia wymagane do przeprowadzenia takich weryfikacji.

Artykut 10

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla niezapowiedzia-
nych kontroli na miejscu, przeprowadzanych w kolejnych etapach az do
etapu dojrzewalni.

ROZDZIAL 3
POWIADOMIENIA

Artykut 11

1. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje, w odniesieniu do
kazdego okresu sprawozdawczego, o:

a) ilosci wyprodukowanych w Unii bananow, ktore sa wprowadzane do
obrotu:

i) w ich regionie produkc;ji;
i) poza ich regionem produkcji;

b) $rednich cenach sprzedazy na rynkach lokalnych zielonych bananéw
produkowanych w Unii, ktore sa wprowadzane do obrotu w ich
regionie produkcji;

¢) srednich cenach sprzedazy zielonych banandéw na etapie dostawy
w pierwszym porcie roztadunku (towary nieroztadowane) w odnie-
sieniu do bananow wyprodukowanych w Unii, ktore sa wprowa-
dzane do obrotu poza ich regionem produkc;ji;

d) prognozach dotyczacych danych, o ktérych mowa w lit. a), b) i c),
w odniesieniu do dwoch kolejnych okreséw sprawozdawczych.

2. Regiony produkcji to:
a) Wyspy Kanaryjskie;

b) Gwadelupa;

¢) Martynika;

d) Madera, Azory i Algarve;
e) Kreta i Lakonia;

f) Cypr.
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3. Okresy sprawozdawcze w roku kalendarzowym sa nastgpujace:
a) od stycznia do kwietnia wiacznie;

b) od maja do sierpnia wlacznie;

¢) od wrzesnia do grudnia wlacznie.

Powiadomienia dotyczace kazdego okresu sprawozdawczego musza by¢
dokonywane najpozniej do pigtnastego dnia drugiego miesiaca nastgpu-
jacego po danym okresie sprawozdawczym.

4.  Powiadomienia, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale, sktadane
sa zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 792/2009 ().

Artykut 12
Rozporzadzenia (WE) nr 2257/94, nr (WE) 2898/95 i nr (WE) 239/2007
tracg moc.

Odestania do uchylonych rozporzadzen odczytuje si¢ jako odestania do
niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabela korelacji w zalaczniku VI.

Artykut 13

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.

() Dz.U. L 228 z 1.9.2009, s. 3.
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ZALACZNIK 1

Normy handlowe dotyczace bananéw

DEFINICJA PRODUKTU

Niniejsza normg stosuje si¢ do bananéw odmian podgrup Musa (AAA) spp.,
Cavendish oraz Gros Michel, jak rowniez hybryd, okreslonych w zataczniku
1V, przeznaczonych do dostawy konsumentowi w stanie §wiezym po przy-
gotowaniu i zapakowaniu. Plantany, banany przeznaczone do przetworzenia
przemystowego oraz banany figowe nie sa objgte ta norma.

JAKOSC
Niniejsza norma okresla wymagania jakosciowe, jakie maja by¢ spetniane
przez niedojrzate banany zielone po przygotowaniu i zapakowaniu.
A. Wymagania minimalne
We wszystkich klasach, z zastrzezeniem przepisow szczegdlnych doty-
czacych kazdej z klas oraz dopuszczalnej tolerancji, banany musza by¢:
— zielone i niedojrzale,
— W stanie nienaruszonym,

— twarde,

— w dobrym stanie; niedopuszczalny jest produkt gnijacy lub psujacy
si¢ w sposob wykluczajacy jego przydatnos¢ do spozycia,

— czyste, praktycznie wolne od widocznych ciat obcych,

— praktycznie wolne od szkodnikow,

— praktycznie wolne od uszkodzen spowodowanych przez szkodniki,

— o nienaruszonej szypulce owocostanu, bez zgig¢, uszkodzen spowo-
dowanych przez grzyby lub oznak wigdnigcia,

— z usunigtymi stupkami,

— wolne od znieksztatcen lub nieprawidtowej krzywizny paluszkow,

— praktycznie bez sthuczen,

— praktycznie wolne od uszkodzen spowodowanych niskimi tempera-
turami,

— wolne od niewlasciwego zawilgocenia powierzchniowego,

— wolne od wszelkich obcych zapachow lub smakow.

Dodatkowo raczki i kiscie (czgséci raczek) musza zawieraé:

— dostateczng czg$¢ wiazki o prawidlowym zabarwieniu, solidng
i wolna od zarazenia grzybami,

— wiazke ucigta w prawidlowy sposob, nie na skos i nie rozdarta, bez
fragmentow todygi.
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Rozwoj fizyczny oraz stopien dojrzato$ci bananéw musza by¢ na takim
poziomie, aby mogty one:

— wytrzyma¢ transport i dostawy,
oraz

— dotrze¢ do miejsca przeznaczenia w zadowalajacym stanie w celu
osiagnigcia whasciwego stopnia dojrzatosci.

Klasyfikacja

Banany dzieli si¢ na trzy klasy okreslone ponizej:

1) Klasa ekstra

Banany nalezace do tej klasy musza by¢ najwyzszej jakosci. Musza
one mie¢ wilasciwosci typowe dla odmiany lub dla typu handlo-
wego.

Paluszki musza by¢ wolne od wad, z wyjatkiem niewielkich uszko-
dzen powierzchniowych, nieprzekraczajacych tacznie wigcej niz
1 ecm? powierzchni paluszka i niewplywajacych ujemnie na ogdlny

cjonowania w opakowaniu zbiorczym.

i) Klasa 1

Banany nalezace do tej klasy musza charakteryzowaé si¢ dobra
jakoscia. Musza one mie¢ wilasciwosci typowe dla odmiany lub
dla typu handlowego.

Jednakze dopuszczalne sa niewielkie wady pojedynczych owocow
pod warunkiem, ze nie wplywaja one ujemnie na ogélny wyglad
kazdej raczki czy kisci, ich jakos$¢ i jej zachowanie lub konfekcjo-
nowanie w opakowaniach zbiorczych:

— niewielkie wady dotyczace ksztattu,

— niewielkie wady skorki spowodowane otarciem czy innymi
niewielkimi uszkodzeniami powierzchniowymi pokrywajacymi
w sumie nie wigcej niz 2 cm? powierzchni paluszka.

W zadnym wypadku wymienione niewielkie wady nie moga naru-
sza¢ miazszu owocu.

iii) Klasa 11

Klasa ta obejmuje owoce nickwalifikujace si¢ do zadnej z wyzej
wymienionych klas, lecz spelniajace wymagania minimalne okre-
$lone powyze;j.

Dopuszcza si¢ nastgpujace wady poszczegdlnych owocoéw pod
warunkiem, ze banany zachowuja swoje niezbgdne wlasciwosci
w odniesieniu do jakosci, jej zachowania oraz konfekcjonowania:

— wady ksztattu,

— wady skorki spowodowane porysowaniem, otarciem lub innymi
uszkodzeniami obejmujacymi facznie nie wiecej niz 4 cm?

powierzchni paluszka.

W zadnym wypadku wspomniane wady nie moga narusza¢ miazszu
owocu.
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II1.

Iv.

KLASYFIKACJA WEDLUG WIELKOSCI

Klasyfikacja wedtug wielkosci jest ustalana na podstawie:

— dhlugosci owocu, wyrazonej w centymetrach oraz mierzonej wzdluz
powierzchni wypuktej od konca szczytu owocu do podstawy przysadki,

— stopnia, tj. pomiaru w milimetrach, szeroko$ci przekroju poprzecznego
owocu migdzy powierzchniami bocznymi a $rodkiem, prostopadle do osi
podtuzne;.

Wzorzec owocu przy pomiarze dlugosci i stopnia:

— owoc $rodkowy w zewngtrznym rzedzie raczki,

— owoc znajdujacy si¢ w sasiedztwie przekroju dzielacego raczke,
w rzedzie zewngtrznym kisci.

Minimalna dopuszczalna dtugo$¢ wynosi 14 cm, a minimalny dopuszczalny
stopien wynosi 27 mm.

Wyjatek od akapitu trzeciego stanowia banany produkowane na Maderze, na
Azorach, w Algarve, na Krecie, w Lakonii oraz na Cyprze o dlugosci
mniejszej niz 14 cm, ktére moga by¢ sprzedawane w Unii, lecz musza
by¢ zaliczone do klasy II.

TOLERANCIE

Tolerancje dotyczace jakosci i wielkosci sa dozwolone w obrgbie kazdego
opakowania w odniesieniu do produktu niespetniajacego wymogow wska-
zanej klasy.

A. Tolerancje dotyczace jakoSci
i) Klasa ekstra

5 % ilosci lub wagi bananéw niespelniajacych wymagan klasy
ekstra, lecz spelniajacych wymagania klasy I lub, w wyjatkowych
przypadkach, mieszczacych si¢ w granicach tolerancji dla tej klasy.

ii) Klasa 1

10 % ilodci lub wagi bananéw niespetniajacych wymagan klasy I,
lecz spetiajacych wymagania ustalone dla klasy II lub, w wyjatko-
wych przypadkach, mieszczacych si¢ w granicach tolerancji dla tej
klasy.

i) Klasa Il

10 % ilosci lub wagi bananoéw niespetniajacych ani wymagan klasy
II, ani wymagan minimalnych, z wylaczeniem produktu naruszo-
nego przez gnicie lub inny rodzaj zepsucia, ktore wykluczaja ich
przydatno$¢ do spozycia.

B. Tolerancje dotyczace wielkoSci

W odniesieniu do wszystkich klas 10 % ilosci bananow niespetniajacych
wiasciwosei dotyczacych wielko$ci przy maksymalnej tolerancji do 1 cm
w przypadku dtugosci minimalnej 14 cm.
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V. KONFEKCJONOWANIE
A. Jednorodnos¢

Zawarto$¢ kazdego opakowania musi by¢ jednorodna i sktada¢ sig
wylacznie z banandéw o tym samym pochodzeniu, odmianie lub typie
handlowym oraz jako$ci.

Widoczna czg§¢ zawarto$ci kazdego opakowania musi by¢ reprezenta-
tywna dla catej zawartosci.

B. Opakowanie

Banany musza by¢ pakowane w sposob zapewniajacy ich odpowiednia
ochrong.

Materialy zastosowane wewnatrz opakowania musza by¢ nowe, czyste
oraz o takim charakterze, aby zapobiegaly jakiemukolwiek zewngtrz-
nemu lub wewngtrznemu pogorszeniu jakosci produktu. Uzycie mate-
riatow takich jak w szczegdlnosci papier opakunkowy czy etykiety przy-
lepne zawierajace informacje handlowe, jest dozwolone pod warunkiem,
ze nadruki 1 oznakowanie zostaty wykonane przy uzyciu nietoksycznych
farb drukarskich lub klejow.

Opakowania nie moga zawiera¢ zadnych ciat obcych.

C. Konfekcjonowanie

Banany musza by¢ konfekcjonowane w postaci raczek oraz kisci (czgsci
raczek) sktadajacych si¢ z co najmniej czterech owocow. Banany moga
rowniez by¢ konfekcjonowane jako pojedyncze owoce.

Dopuszcza sig kiscie, w ktorych brakuje nie wigcej niz dwoch bananow,
pod warunkiem ze szyputka nie jest rozdarta, ale rowno ucigta, a sasia-
dujace paluszki nie sa uszkodzone.

Na jeden rzad przypada¢ moze nie wigcej niz jedna kis¢ trzech bananow
o tych samych wilasciwosciach co inne owoce w opakowaniu.

W regionach produkujacych banany mozna sprzedawa¢ owocostan bana-
now.

VI. OZNAKOWANIE

Na kazdym opakowaniu musza widnie¢ nastgpujace dane szczegdlowe,
ztozone z grup liter umieszczonych po tej samej stronie, naniesione w sposob
czytelny, trwaly oraz widoczny z zewnatrz:

A. Identyfikacja

Pakuquy lub Nazwa i adres albo urzgdowo nadany lub zatwierdzony kod
wysylajacy umowny
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Charakter produktu

— wyraz ,Banany” w przypadku gdy zawartos¢ nie jest widoczna
Z zewnatrz,

— nazwa odmiany oraz typ handlowy.

Pochodzenie produktu

Kraj pochodzenia i w przypadku produktu pochodzacego z Unii:
— obszar produkcyjny, oraz

— (nieobowiazkowo) nazwa krajowa, regionalna lub lokalna.
Specyfikacje handlowe

— Klasa,

— waga netto,

— klasa wielkoSci wyrazona jako dlugo$¢ minimalna oraz, nicobowiaz-
kowo, jako dlugos¢ maksymalna.

Urze¢dowy znak kontroli (nieobowigzkowo).
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ZALACZNIK 11

1. Podmiot gospodarczy/importer (1) Swiadectwo kontroli

UE Nr e

2. Pakowacz wymieniony na opakowaniu (jezeli nie
jest to podmiot gospodarczy/importer) (Niniejsze swiadectwo jest do wytgcznego uzytku wydziatéw lub
instytucji kontroli)

3. Wydziat albo instytucja kontroli

4. Miejsce kontroli’kraj | 5. Region lub kraj przeznaczenia
pochodzenia (3)
6. ldentyfikacja srodkéw transportu 7. Kontrola na miejscu przeznaczenia 7.A.

ie st
(gdzie stosowne) O Wewnetrzny

O Przywéz
O wywoz

8. Opakowania (liczba i 9. Rodzaj produktu 10. Klasa jakosci 11. Masa catkowita w kg brutto/
rodzaj) (odmiana, jezeli tak netto (1)
przewiduje norma)

12. Wyzej wymieniony wydziat albo instytucja kontroli niniejszym zaswiadcza, ze, po przeprowadzeniu kontroli przez
pobranie prébek, wyzej wymienione towary odpowiadaly obowigzujacym w czasie kontroli normom jakosci.

Urzad celny: wjazd/wyjazd (1)

Okres wWaznosci: ......cccoeevveieninnn dni

Miejsce i data wydania

.............................................................................................................................. Urzedowa :
Inspektor: Podpis pieczeé
(nazwisko wielkimi literami) B

13. Uwagi:

(1) Skresli¢ odpowiednio.
(B W przypadku gdy produkt jest powrotnie wywozony, podaé jego pochodzenie w polu 9.
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ZALACZNIK I

Swiadectwo wylaczenia spod weryfikacji zgodnosci z normami handlowymi dotyczacymi
bananéw
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ZALACZNIK 1V

Wykaz gléwnych grup, podgrup oraz odmian bananéw deserowych wprowadzonych do
obrotu w Unii

Glome tpians iy
AA Sweet fig Sweet fig, Pisang Mas, Amas Datil, Bocadillo
AB Ney-Poovan Ney Poovan, Safet Velchi
AAA Cavendish Dwarf Cavendish
Giant Cavendish
Lacatan
Poyo (Robusta)
Williams
Americani
Valery
Arvis
Gros Michel Gros Michel (,,Big Mike”)
Highgate
Hybrydys Flhorban 920
Pink fig Figue Rose
Figue Rose Verte
Ibota
AAB Fig apple Fig apple, Silk
Pome (Prata) Pacovan
Prata Ana
Mysore Mysore, Pisang Ceylan, Gorolo
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ZALACZNIK V

Uchylone rozporzadzenie i wykaz jego kolejnych zmian

Rozporzadzenie Komisji (WE) No 2257/94
(Dz.U. L 245 z 20.9.1994, s. 6)

Rozporzadzenie Komisji (WE) No 1135/96
(Dz.U. L 150 z 25.6.1996, s. 38)

Rozporzadzenie Komisji (WE) No 386/97
(Dz.U. L 60 z 1.3.1997, s. 53)

Rozporzadzenie Komisji (WE) No 228/2006
(Dz.U. L 39 z 10.2.2006, s. 7)

Rozporzadzenie Komisji (WE) No 2898/95
(Dz.U. L 304 z 16.12.1995, s. 17)

Rozporzadzenie Komisji (WE) No 465/96
(Dz.U. L 65 z 15.3.1996, s. 5)

Rozporzadzenie Komisji (WE) No 1135/96
(Dz.U. L 150 z 25.6.1996, s. 38)

Rozporzadzenie Komisji (WE) No 386/97
(Dz.U. L 60 z 1.3.1997, s. 53)

Rozporzadzenie Komisji (WE) No 239/2007
(Dz.U. L 67 z 7.3.2007, s. 3)

Rozporzadzenie Komisji (UE) No 557/2010
(Dz.U. L 159 z 25.6.2010, s. 13)

Wylacznie artykut 1 i tylko w odnie-
sieniu do niemieckiej wersji jezyko-
wej

Wytacznie artykut 1 i tylko w odnie-
sieniu do angielskiej 1 szwedzkiej
wersji jezykowej

Wylacznie artykut 2 i tylko w odnie-
sieniu do angielskiej wersji jezykowej

Wylacznie artykut 2 i tylko w odnie-
sieniu do hiszpanskiej wersji jgzyko-
wej

Wytacznie artykut 6
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ZALACZNIK VI

Tabela Kkorelacji

Rozporzadzenie (WE)

Rozporzadzenie (WE)

Rozporzadzenie (WE)

Niniejsze rozporzadzenie

No 2257/94 No 2898/95 No 239/2007
Artykut 1 — — Artykut 1
Artykut 2 czg$¢ wstgpna — — Artykul 2 czg$¢ wstegpna
Artykul 2 tiret pierwsze — — Artykut 2 lit. a)
Artykut 2 tiret drugie — — Artykut 2 lit. b)
Artykut 3 — — Artykut 13
Zatacznik 1 — — Zalacznik 1
Zatacznik 11 — — Zatacznik 1V
— Artykut 1 — Artykut 3
— Artykut 2 — Artykul 4
— Artykut 3 — Artykutl 5
— Artykut 4 — Artykut 6
— Artykut 5 — Artykut 7
— Artykut 6 — Artykut 8
— Artykut 7 — Artykut 9
— Artykut 8 — Artykut 10
— Artykut 9 — —

Zatacznik 1

Zatacznik 11

Artykut 1
Artykut 2

Artykut 3

Zatacznik 11
Zatacznik 11

Artykut 11

Artykut 12
Zatacznik V

Zatacznik VI




